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AVERTISSEMENT

Je ne prétends pas faire ici un portrait « objectif » de Massoud. Les lecteurs
qui recherchent un traitement académique ou historique, équilibré entre ses
adversaires et ses admirateurs, gagneront a chercher ailleurs. Massoud est vu ici
a travers le regard de ceux qui I’ont connu. Beaucoup d’entre eux ont travaillé et
se sont battus a ses c6tés pendant la longue Résistance. Ce livre est destiné a

ceux qui veulent connaitre les multiples facettes d’un homme hors du commun.
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Ce livre est dédié a :
La mémoire du Sayed Omar Ali-Shah

Tous les hommes et les femmes afghans qui ont donné leur vie pour sauver
1'Afghanistan

Mes parents, Juana et Pablo

Mon grand pére, Pedro Juarez, de Granada






J'ai lu de nombreux livres au sujet de Massoud,
le héros de ma terre et de mon cceeur,

mais le livre de Marcela a touché mon ame

et a ravivé vingt trois ans de souvenirs, d'amitié,
de moments de joie et d’autres moins heureux,

et les temps difficiles que nous avons passés ensemble.

Les cruelles mains du Temps détruisent

de nombreux chateaux, de nombreux pays, de nombreux rois,

de nombreuses assemblées de riches et de pauvres, de justes et d'injustes,

mais certains étres avec leur histoire restent dans la mémoire de l'univers. Et

Massoud est ['un d'eux.

Marcela, merci au nom du Commandant Massoud
et du fond de mon cceur.
Que Dieu te bénisse et bénisse le traducteur et 1'éditeur de ton livre pour les

lecteurs turcs.
Kaboul, Afghanistan, 18 juin 2012

MASOOD KHALILI
Ambassadeur afghan en Espagne

et un des meilleurs amis de Massoud
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